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Tecnova Systems srl Vi rinc]g]rc;ia per aver scelto il sistema di sicurezza
Gardsman CTC-730 e Vi ricorda di chiedere al Vostro rivenditore il catalogo generale
aggiornato dei nostri sistemi di sicurezza.

| sistemi di sicurezza Tecnova Systems sono stati progeftati
con le pit recenti tecnologie del settore e realizzati in conformita alle
normative europee in materia di compatibilita elettromagnetica ¢ ¢
Omologato dal Ministero delle Comunicazioni

Parte I. INTRODUZIONE

Sez. 1.1. Prefazione

Il CTC-730 & un sistema realizzato per varie applicazioni riguardanti la sicurezza. E stato
progettato per riconoscere la natura di un'emergenza, per chiamare telefonicamente |'uten-
te, ed avvisarlo.

Il CTC-730 & capace di memorizzare unli) messaggioli) vocale per un tempo massimo di
venti secondi. L'utente pud decidere di registrare da 1 a 3 messaggi a seconda delle pro-
prie esigenze. Inoltre, 1 numeri telefonici possono essere programmati nell'ordine desiderato
e con un massimo di sei numeri telefonici. | messaggi ed i numeri telefonici vengono memo-
rizzati su EEPROM (memoria non volatile).

Il CTC-730 riceve i segnali dal telecomando, dal Medaglione d’emergenza, dai rilevatori di

fumo e da vari altri sensori.

Il telecomando (RC-2E) ha tre pulsanti che rappresentano i tre diversi tipi di sicurezza
isponibili e un quarto di reset utilizzato per disarmare il sistema.

Il Medaglione d’emergenza (EP-2) consiste in un telecomando con due pulsanti che devono
essere premuti contemporaneamente per inviare il segnale d’emergenza; é anche dotato di
una catenella che permette di portarlo al collo.

La funzione di riconoscimento del CTC-730 assicura che il messaggio venga inoltrato e
ascoltato dal desiianono. | tentativi di chiamata termineranno solo dopo che due destinata-
ri avranno riconosciuto la chiamata.

Altre caratteristiche sono: il modo di auto apprendimento che evita la necessita di imi:ostcre
manualmente il codice dj identificazione; la morsetfiera ausiliaria che permette di collegare
una sirena esterna o un lampeggiante.

Sez. 1.2. Caratteristiche importanti

.) Capacita di memorizzare 6 numeri telefonici con tre messaggi differenziati.

Tempo totale del messaggio o della somma dei 2 o 3 messaggi di 20 secondi.

Memorizzazione dei messaggi e dei numeri telefonici su EEPROM (memoria non volatile).

Compatibilita con tutti gli accessori GARDSMAN senza filo inclusi il telecomando, il

Medaglione d'emergenza, il rilevatore di fumo ecc.(sono esclusi gli accessori di avviso

come per esempio la sirena BX-2).

5.) Tramite il telecomando possono essere comunicati tre diversi livelli d’emergenza.

6.) Tecnica di riconoscimento chiamata per assicurare che I'utente abbia ricevuto I'avviso.

7.) Funzione speciale di auto apprendimento che minimizza il settaggio manuale del
codice sul sistema.

8.) Morsettiera ausiliaria per il collegamento filare di sirene e lampeggianti.

Sez. 1.3. Capire il codice del sistema

1.) ll codice del sistema & il segnale che viene trasmesso dai sensori allg centrale.

Questo codice deve essere impostato in modo ugudle in tutte le periferiche atiraverso il
blocco dei dip switch.

2.) Il blocco dei dip switch & composto da ofto microinterruttori a fre posizioni, ciascuno di
questi pud essere posizionato in alto, al centro o in basso. Il blocco dei dip switch si
trova infernamente ad ogni periferica, nel vano batteria.

Il numero di combinazioni possibili che il blocco dei dip switch pué assumere & di 6561.

3.) Contrariamente alle periferiche il CTC-730 non ha ir)biocco dei dip switch, perché & in

rado di auto apprendere il codice del sistema.

4, gi pud utilizzare il telecomando o il medaglione per segnalare il codice alla centrale.



Parte Il. INSTALLAZIONE

Sez. 2.1. Il telecomando RC-2E
PREFAZIONE

Il telecomando & una piccola unita portatile che permette di attivare i tre diversi fipi di sicu-
rezza e fermare |'allarme.

IDENTIFICAZIONE DEI COMPONENTI
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1 TASTO 1
Premere questo tasto per affivare la composizione dei numeri telefonici d'emergenza e la
trasmissione del messaggio registrato n°® 1.

2 TASTO 2

Premere questo fasto per attivare la composizione dei numeri telefonici d'emergenza e la
trasmissione del messaggio registrato n® 2.

3 TASTO 3

Premere questo tasto per attivare la composizione dei numeri telefonici d'emergenza e la
trasmissione del messaggio registrato n® 3.

4 TASTO OFF

Premere questo tasto per terminare la sequenza di allarme e la composizione felefonica.

5 LEDTX
Quando uno dei quattro fasti viene premuto, il LED TX lampeggera per indicare che il tele-
comando ha inviato un segnale alla centrale.

6 INTERRUTTORE DI ALIMENTAZIONE

Il telecomando ha un interruttore d'alimentazione. Questo interruttore serve per prevenire
falsi allarmi. Se non si utilizza il telecomando, assicurarsi che questo interruttore sia su OFF
(basso), spostarlo su ON (alto) prima di utilizzarlo.
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7 BLOCCO INTERRUTTORI DEL CODICE IDENTIFICATIVO DEL SISTEMA

Utilizzare questi micro interruttori per impostare il codice identificativo del sistema.
8 PROTEZIONE DEL VANO BATTERIA
LA BATTERIA

Il telecomando & alimentato da una batteria alcalina da 12 Vee 35 mA/h, la cui durata
media & di circa 12000 trasmissioni.

PER INIZIARE

Passo 1 Aprire il vano batteria.
Passo 2 Inserire la batteria facendo attenzione alla polarita.
Passo 3 Impostare il codice ID.

Localizzare il blocco dei dip switch, gli ofto micro inferruttori saranno
isposti come indicato in figura:

Commutatori 1,5,8 sono in alto
Commutatori 2,4,6 sono in mezzo
Commutatori 3,7 sono in basso

Passo 4 Chiudere il vano batteria, _
Passo 5 Posizionare l'interruttore laterale di accensione del telecomando su ON
per renderlo opeativo.

QUANDO SI INCONTRA UN PROBLEMA

Se premendo un tasto il LED TX non lampeggia, la batteria & probabilmente scarica. Se il
LED TX non lampeggia anche dopo aver sostituito la batteria, allora il Telecomando & gua-
sto. Consultate il rivenditore per ['assistenza.

Nota:
Assicuratevi che l'interruttore del telecomando sia sulla posizione ON.

Se premendo un tasto il LED TX lampeggia ma I'Unita Centrale non risponde, diminuite tra
loro la distanza.

Sez. 2.2. Il medaglione d’emergenza EP-2
PREFAZIONE

Premesso che altri tasti d'emergenza sono spesso difficili da raggiungere in caso di biso-
3no, il medughone é fatto per essere portato sempre al collo, se strefto tra le mani aftivera a
istanza il vostro sistema di allarme.

Per ridurre la possibilita di falsi allarmi, il Telecomando di Emergenza é stato dotato di due
interruttori atfivi, uno su ogni lato e lancera ['allarme solo se verranno premuti simultanea-
mente. Considerando la facilita con la quale viene usato il Telecomando di Emergenza risul-
tera specialmente adatto per le persone malate e/o disabili.



IDENTIFICAZIONE DEI COMPONENTI
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1 PULSANTI
Ci sono due pulsanti, uno su ogni lato, se premuti simultaneamente il sistema entra in
allarme.

2 LEDTX
Quando vengono premuti tutfi e due gli interruttori, il LED TX lampeggera indicando
che il Telecomando di Emergenza ha inviato il segnale all'Unita Centrale.

3 INTERRUTTORI DEL CODICE IDENTIFICATIVO DEL SISTEMA
Per impostare il codice identificativo del sistema.

4 PROTEZIONE DEL VANO BATTERIA

BATTERIA

Il medaglione & alimentato da una batteria alcalina da 12 Vec 35 mA/h, la durata media &
di circa 12000 trasmissioni.

PER INIZIARE

Passo 1 Aprire il compartimento della batteria. ‘
Passo 2 Inserire la batteria facendo attenzione alla polarita.
Passo 3 Impostare il codice identificativo del sistema.

Localizzare il blocco dei dip switch, gli offo micro interruttori sono disposti
come indicato in figura:

| Commutatori 1,5,8 sono in alto
EE EE H E E E Commutatori 2,4,6 sono in mezzo
: : Commutatori 3,7 sono in basso

Passo 4 Chiudere il vano batteria.

Sez. 2.3. Conoscere la Centrale

Identificazione delle Parti
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1 = T T 3
etel=| 1 ,
a OJOJORNC)
@eE @
(QJOJORNC) 5 5
D0 ® @]
1 © weo(verop) C P

Questo LED, acceso indica chg: la Centrale & alimentata. Quando il sistema entra in modo
Test 0 in modo Auto Apprendimento, questo LED lampeggera.

2+ (ED (ROSSO)

Questo LED, se acceso, indica che la Centrale ha ricevuto un segnale di allarme, quindi la
Centrale inizierd a comporre i numeri telefonici d’emergenza. Questo LED lampeggera fin
quando un qualsiasi destinatario non avra riconosciuto la chiamata.

3 LED (GIALLO)

Questo LED, se acceso, indica che il tasto “REC” & stato premuto per registrare un messag-
gio o che la Centrale sta emettendo il messaggio gid registrato. Durante I'installazione, se
non sono stati registrati né il numero telefonico d'emergenza né i messaggi fonici, il LED
lampeggera.

4  TASTIERA

5 MICROFONO

6 PRESA 12 VCC

7  PRESA TELEFONICA

8 INTERRUTTORE SPEAKER ON/OFF

Spostando lo switch in posizione ON (destra),

lo speaker inferno verra attivato per emettere il

messaggio registrato. Questa funzione & ufilizzata

ger verificare il messaggio registrato ascoltandolo.
postando lo switch in posizione Of (sinistra),

lo speaker interno verra disattivato.

9@  MORSETTIERA AUSILIARIA
E composta da 4 contatti utilizzati per collegare
un eventuale sirena o lampeggiante.

10 SPORTELLO DI PROTEZIONE
11 STAFFA PER MONTAGGIO SU TAVOLO 12 10 11
12 STAFFA PER MONTAGGIO A MURO

13 Y-SPLTTER




La Centrale e la sua alimentazione

Per alimentare |’05F3parcto & necessario un adattatore collegato alla tensione di refe 220Vca.

Ulhhzzore un trasformatore adatto in modo da evitare il danneggiamento dei componenti.

L'adattatore deve fornire un'alimentazione di 12Vec 500-mA. ['Unita Centrale ha bisogno

?ol u[!ig bclltlfgi_rri}a ricaricabile interna. (Sia I'adattatore 220Vcea che la batteria Ni-CD 9V sono
rnifi ne .

La batteria ricaricabile

A. E necessario inserire nell'apparato una batteria ricaricabile NI-CD 9V che serve come

ck-up in caso di mancanza di alimentazione 220Vca.

B. Durante il normale funzionamento I'adattatore esterno fornisce alimentazione al
CTC-730 e ricarica la batteria interna. Una volta effettuata la carica, dopo circa 36
ore la batteria sard in grado ugualmente di fornire alimentazione all'unite per un perio-
do massimo di 3,5 ore.

Sez. 2.4. Come montare l'unita centrale
Il CTC-730 pud essere installato su un ripiano o fissato a parete:
Installazione sul tavolo

Per I'installazione sul tavolo posizionare la staffa come mostrato in figura, e farla scivolare
in avanti.

Installazione a parete

Procedere come segue:

Passo 1 Utilizzare la staffa come sesta per segnare con una matita la parete dove
raticare i fori di fissaggio.

Passo 2 nserire nei fori i tasselli in plastica da 6 mm.

Passo 3 Bloccare la staffa di fissaggio utilizzando le due viti.

Passo 4 Agganciare I'unita centrale alla staffa.

Nota:

E possibile utilizzare il nastro biadesivo per un'installazione semplice e veloce su superfici.
come il legno lavorato, plastica, metallo ecc. Non utilizzare il nastro biadesivo su superfici
ruvide come pareti in muratura,legno grezzo ecc.

Sez. 2.5. Come collegare la linea telefonica

Nlelfpuccheﬂo viene incluso un “Y splitter” per la connessione della linea telefonica e del
telefono.

a.) Inserire il maschio del “ Y Splitter” nel Jack dell’unita centrale.

Inserire un capo del cavo telefonico, fornito nel kit, nella presa telefonica del muro.
c.) Inserire I'altro capo nel “ Y Splitter “ marcato “Line”.
d.) Collegare il telefono nel “ Y Splitter “ marcato “Phone”.
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Sez. 2.6. Installazione passo passo

Passol

Passo 2

Passo 3

Passo 4

Passo 5

Passo 6

Passo 7

Scegfiere un luogo adatto per installare la Centrale, tenendo in considerazione 3

punt: i ; . s g

a.) E necessario che ci sia una presa felefonica facilmente raggiungibile.

b.) E necessario che ci sia una presa di 220 Vca facilmente raggiungibile
Ic.} Sgrebbe meglio che il CTC-})CiO fosse installato in un punto cenfrcﬂe del-
‘ambiente.

Collegare il trasformatore alla presa 220 Vea, quindi collegare il cavo del
trasformatore alla presa 12 Vcc della Centrale.

Si sentira un suono “beep”, il LED®) si accenderd, e il LEDlampeg-
gerd, indicando che i numeri telefonici e/o i messaggi fonici non sono
ancora stati registrati in memoria.

a.) Se viene utilizzato il telecomando nel sistema, impostare il Codice di
identificazione del sistema sul telecomando, posizionando i dip switch.

) Se viene utilizzato il Medaglione d'Emergenza nel sistema, impostare il
Codice di identificazione del sistema sul Medogﬂone, posizionando i dip swifch.
c.) Se vengono utilizzati entrambi, ricordarsi di impostare lo stesso codice
su ogni unifa.

Sulla Centrale:
a.) digitare “Test”
b.) digitare “9*
c.) digitare “Test”

Si sentira un lungo “beep” e |l L0 ® lampeggera, indicando che la
Centrale & adesso in modo auto apprendimento.

a.) Digitare il tasto “1 sul telecomando per piu di un secondo entro un
minuto dopo aver eseguito il passo 5 (sopra descritto).

b.)Premere i due “Pulsanti Attivi“ del Medaglione simultaneamente per piv
di un secondo entro un minuto dopo aver eseguito il passo 5 (sopra descritto)

Se la Centrale ha ricevuto il segnale, suonera un breve “beep” seguito da
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